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DYNAMIQUE DES CHANGEMENTS LEXICO-STYLISTIQUES  

DANS LE DISCOURS FRANCOPHONE 

Karina BAHINSKA 

Université métropolitaine de Borys Grinchenko à Kyiv, Ukraine 

Kateryna BILYK 

Université métropolitaine de Borys Grinchenko à Kyiv, Ukraine 

Dans le monde moderne, la langue est en constante évolution, réagissant aux 

transformations sociales, culturelles et technologiques de la société. Ces processus sont 

particulièrement intensifs dans le contexte du développement des technologies 

numériques et du réseau mondial Internet, qui est devenu l’un des principaux espaces 

de communication (Crystal, 2006). L’espace en ligne favorise la formation de 

nouvelles formes d’expression, la création d’unités linguistiques innovantes, ainsi que 

la transformation des normes stylistiques traditionnelles.  

L’objectif de cette recherche est d’analyser la dynamique des changements 

lexicostylistiques dans le discours francophone dans le contexte de la communication 

en ligne. À cette fin, il est prévu d’examiner la notion de discours, de déterminer les 

spécificités de l’espace en ligne francophone, d’analyser les principales innovations 

lexicales et les transformations stylistiques, ainsi que de caractériser les stratégies 

communicatives du discours en ligne. 

Dans la linguistique contemporaine, la notion de discours est envisagée comme 

un phénomène communicatif complexe, qui associe le texte linguistique aux contextes 

social, culturel, psychologique et pragmatique de son fonctionnement (Batsevych, 

2004; Maingueneau, 2012). Contrairement au texte, considéré comme un produit 

statique de l’énonciation, le discours est appréhendé comme un processus d’interaction 

entre les communicants (Batsevych, 2004; Maingueneau, 2012). 

Le discours en ligne se caractérise par l’interactivité (commentaires, likes, 

réponses rapides), la multimodalité (texte, images, emojis, vidéos), ainsi que par 

l’hypertextualité (liens, hashtags, mentions). Il se distingue aussi par la rapidité de 

diffusion de l’information, avec des publications instantanées pouvant devenir virales 

(Herring, 1996; Crystal, 2006). Ces facteurs influencent le lexique et le style, en 

favorisant des formes plus courtes et dynamiques. 

L’espace Internet francophone englobe des utilisateurs de la France, de la 

Belgique, du Canada, de la Suisse, des pays africains et d’autres régions. Une telle 

dispersion géographique entraîne une variabilité des formes linguistiques et 

l’interaction entre les différentes variantes nationales du français. 

Les innovations lexicales constituent l’une des caractéristiques les plus 

marquantes du discours en ligne francophone contemporain. Les principaux types 

d’innovations lexicales sont les suivants: les néologismes d’origine technologique 

occupent aujourd’hui une place importante dans la langue, avec un mot tel que scroller 

(Alisajidofficiel, n.d., Threads post). Par ailleurs, les anglicismes comme follower ou 

live sont très répandus et coexistent souvent avec des équivalents proposés en français 

(Amandine.lclle, n.d., Threads post). On observe également l’usage fréquent 

d’abréviations et de sigles, par exemple mdr (mort de rire), qui permettent de 
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communiquer plus rapidement (Elinnabuizia, n.d., Threads post). Le verlan, un code 

linguistique utilisé surtout par les jeunes et basé sur l’inversion des syllabes, est aussi 

présent, avec des mots comme relou (lourd) ou ouf (fou) (jo_vnct, n.d., Threads post). 

Enfin, les modifications graphiques, telles que le remplacement de lettres par des 

chiffres ou des symboles, contribuent à accélérer encore davantage la communication 

écrite (Grevisse & Goosee, 2016; Maingueneau, 2012; Crystal, 2006). 

Les changements stylistiques se manifestent par le mélange des registres, la 

transition du style formel au style familier, ainsi que par l’usage actif de l’humour, de 

l’ironie et de l’intertextualité (Paveau, 2017). Par exemple, sur les réseaux sociaux, un 

texte officiel d’une institution peut inclure des émojis 🎉 ou des expressions familières 

comme Salut à tous ! pour se rapprocher de son public. Le discours en ligne favorise 

la démocratisation de la communication: les institutions officielles et les marques 

utilisent souvent des constructions familières, des émoticônes et des mèmes (comme 

les mèmes de chats ou des GIFs humoristiques) pour établir un contact informel avec 

leur audience. 

Le discours en ligne francophone met en œuvre un certain nombre de stratégies 

pragmatiques visant à influencer le destinataire. Parmi elles, la stratégie d’auto-

présentation contribue à la formation de l’identité numérique (passionné de voyages, 

future prof d’anglais dans une bio). La stratégie de solidarité repose sur l’usage d’argot 

et de codes partagés (tkt, on est ensemble, team café). La stratégie d’influence et de 

persuasion est typique des blogueurs ou du marketing (je vous recommande ce 

produit», «test validé»). Enfin, la stratégie d’humour et d’ironie réduit la distance 

communicative («super, encore un lundi…», mèmes) (Herring, 1996; Paveau, 2017). 

En conclusion, la communication en ligne est interactive et dynamique : les 

utilisateurs participent activement à la création et à la transformation de l’information. 

Le français évolue sous l’influence du numérique, avec de nouveaux mots, des sens 

modifiés et des normes stylistiques plus souples, marquées par l’humour, l’ironie et les 

éléments visuels. Ainsi, le discours en ligne reflète les transformations du français 

contemporain. 
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